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A

Informaciones importantes

Por favor sirvase leer los apartados A a C de este manual antes de empezar, para
emplear el programa de forma conveniente. Para mas informacién sobre el manejo y los
tipos de ejercicio, consulte los siguientes capitulos.

Este manual explica

de qué elementos consta su curso de idiomas y como utilizarlos (apartado A).

coémo lograr rapida y facilmente sus objetivos personales con los programas (aparta-
do B).

coémo iniciar el programa informatico y aprender a utilizarlo (apartado C).

coémo funciona el software de aprendizaje al detalle (apartado D hasta M).

Un manual para todos los programas de aprendizaje

Todos los programas de aprendizaje de la serie 'Interaktive Sprachreise' estan elaborados
de igual manera y disponen de idénticas funciones en sus programas. Por este motivo, en
este manual se ha renunciado a detallar ilustraciones en cada una de las lenguas. De
esta manera, si por ejemplo esta aprendiendo con el curso de aleman y en el manual
encuentra una ilustracion referente al curso de inglés, esto significa que la explicacion es
igualmente valida para el curso de aleman. Y viceversa también, naturalmente.

Opcién multilingtie a eleccién del usuario

A través del menu opcion ('ﬁ' ) en el curso de aleman podra definir el idioma del
programa. A su disposicién se encuentran los idiomas inglés, francés, italiano, espafiol o
aleman. Todas las traducciones con la ayuda de la tecla Alt, las esplicaciones gramatica-
les, las traducciones de ‘Practica de vocabulario’, asi como la funcién de ayuda integrada,
aparecen después en la lengua elegida por el usuario.

La ayuda integrada y los consejos le ofrecen soporte en todo momento

El software de aprendizaje le ofrece indicaciones detalladas sobre su manejo mediante la
rubrica Consejos de IntelliPlan. Ademas, puede optar a la ayuda integrada completa a
través de la tecla F1.

1 Tres medios - Software de aprendizaje, CD de audio
y libro de texto

Junto a los CD-ROM que contienen el programa informatico —solo utilizables en el disco
duro de su propio ordenador—, los cursos de idiomas y cursos de comunicacion contienen
ademas uno o varios CDs de audio que se pueden escuchar a través de cualquier
reproductor de CDs. Los libros de texto contienen los textos completos de todas las
historias en imagenes de los cursos, para poder practicar sin necesidad de un ordenador.
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2 ¢Esta bien configurado mi ordenador?

Para aprender con los programas de manera éptima, su ordenador debe reunir los
siguientes requisitos:

Windows 2000, XP, Vistao 7

Altavoz o auriculares y micréfono (puede comprar el dp Headset, un equipo especial-
mente adaptado a los productos de digital publishing que encontrara en tiendas es-
pecializadas y también en www.digitalpublishing.de.

3 Conexion de altavoz, microfono y auriculares

Aunque también puede aprender con los cursos de idiomas sin altavoz y micréfono, estos
son necesarios para practicar la comprension auditiva y la pronunciacion. Las conexiones
no estan estandarizadas, sin embargo en la mayoria de ordenadores las tarjetas de
sonido llevan las siguientes sefalizaciones:

Micréfono Simbolo, inscripcién “Mic”, sefializado en rojo
Altavoz/Auriculares Simbolo, inscripcién “Audio” o “Out”, sin sefalizar en rojo

4 Iniciar el software directamente desde el CD/DVD o
instalarlo

Al depositar el soporte de datos en su unidad de almacenamiento, el programa de
aprendizaje se inicia automaticamente - mediante este proceso no se instala ningun
archivo en su sistema. En caso de que el programa no se inicie automaticamente por
estar desactivada la funcién de autorun en su ordenador, seleccione en su explorador de
Windows el contenido del CD-ROM/DVD-ROM y acceda al programa Start.

Como alternativa, puede también instalar el software de aprendizaje en su ordenador.
Seleccione en el explorador de Windows el contenido del CD-ROM/DVD-ROM y acceda
al programa Setup. Dentro del programa Setup, decida si desea instalar componentes
del programa mediante el simbolo que aparece ante estos, o si prefiere iniciarlos a partir
del soporte de datos sin instalacién previa. Si su programa requiere una activacion
posterior a la instalacion, es necesario que indique el cédigo del producto que se encuen-
tra impreso en su CD-ROM/DVD-ROM después de la primera iniciacion del programa.

Para borrar componentes del programa ya instalados, elija en su programa Setup el
simbolo Deinstallieren. Atenciéon: mediante este proceso se pierde también toda la
informacién grabada sobre su progreso de aprendizaje y
sobre los contenidos de aprendizaje que haya elaborado 3 Von CD/DVD starten
hasta entonces. Seleccione previamente Grabar @ Installiersn
IntelliPlan, en caso de querer grabar antes sus resultados K Deinstallieren

de aprendizaje.
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5 Diploma de Lenguas Extranjeras dp

El Diploma de Lenguas Extranjeras dp le confirma sus conocimientos del idioma tras
absolver el plan de aprendizaje propuesto para el curso y haber alcanzado un resultado
superior o igual al 80% en las columnas Resultado y Evaluacion de la pronuncia-
cion de IntelliPlan.

Para obtener el diploma, guarde primero sus resultados de aprendizaje en su ordenador:

elija Grabar IntelliPlan en el menu opcion.
indique donde desea grabar el fichero zip en la ventana del dialogo.

Envie después sus resultados de aprendizaje a digital publishing:

abra la portal web y siga las instrucciones alli indicadas para hacernos llegar el
fichero zip con sus resultados de aprendizaje.

6 ¢Mas preguntas?

Si todavia le quedan preguntas sobre el manejo del programa y no encuentra la respuesta
en este manual o en la ayuda integrada, puede consultar nuestra pagina web o dirigirse a
nuestro servicio de atencion al cliente.

Pagina web www.digitalpublishing.de/support

Correo electrénico support@digitalpublishing.de

Fax +49 (0)89 — 74 79 23 08

Servicio telefénico +49 (0)89 — 74 74 82 99 (horario laboral de 13 a 18 h.)

Para acceder al contrato de licencias de uso del programa de aprendizaje, dirijase ala
direccion www.digitalpublishing.de/lizeereinbarung.
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B La forma éptima de aprender

Los programas de aprendizaje de “Interaktive Sprachreise” ofrecen cursos optimizados
para los distintos fines de aprendizaje, asi como contenidos didacticos estructurados a su
propia medida. En el indice de contenidos de la ventana de aprendizaje puede elegir qué
y cémo desea estudiar.

Aprendizaje sistematico

El curso de idiomas “clasico”. Elija esta opcién si desea desarrollar y ampliar sus conoci-
mientos de idiomas sistematicamente y practicar por igual todas las destrezas linguisticas
(pronunciacion, vocabulario, comprension oral y escrita, gramatica).

Aqui encontrara los cursos especiales de preparacion para obtener un certificado de
idiomas reconocido. Simplemente elija el certificado para el que desea examinarse — el
programa de aprendizaje le ofrece un curso disefiado a su medida.

Aprendizaje individualizado

En el apartado " Aprendizaje individualizado" encontrara muchas posibilidades de adaptar
el aprendizaje de idiomas a sus conocimientos previos individuales, alcanzar unos
objetivos de aprendizaje determinados o practicar destrezas linguisticas concretas.

Asistente didactico: decida primero cual es su objetivo de aprendizaje y con
cuanto tiempo cuenta para alcanzarlo. En caso de tener ya conocimientos previos
del idioma, el test de evaluacion determinara cuales son sus puntos fuertes y débi-
les. A continuacion, el software de aprendizaje le confeccionara un curso de idiomas
personalizado (véase apartado G).

En Practica de vocabulario podra practicar su vocabulario con varios tipos de
ejercicios o mediante los ficheros interactivos. Puede extraer el vocabulario directa-
mente a partir de cada ejercicio o de las lecciones del curso de idiomas y llevarlo
hacia su fichero de practica de vocabulario.

Para comprobar en un contexto realista si ya esta lo suficientemente preparado para
realizar examenes, tiene a su disposicion el simulador de examenes dentro del fi-
chero Creador de examenes, un medio de ayuda flexible y eficaz. Introduzca el
contenido, la duracion y la extension del examen. El software de aprendizaje confec-
cionara entonces la prueba.

Cursos de idiomas individuales en el fichero Mis ejercicios: ;desea prepararse
usted mismo un curso de idiomas? En "Meine Ubungen" puede copiar ejercicios o
unidades de aprendizaje de su eleccion y decidir asi qué temas y en qué medida
desea practicar con ellos en su ordenador, o bien si prefiere imprimirse su libreta de
aprendizaje (ideal para repasar contenidos y para complementar los cursos de idio-
mas).



Interaktivesprachreise

Aprendizaje por destrezas

Si ya tiene una idea exacta de qué quiere aprender, encontrara aqui de forma rapida los
ejercicios adecuados: un laboratorio de pronunciaciéon completo para practicar nociones
basicas y palabras particularmente dificiles, ejercicios enfocados hacia temas de vocabu-
lario e intenciones del hablante, ejercicios gramaticales clasificados tematicamente, asi
como ejercicios comprension auditiva y de comprension de texto. En el extenso Glosa-
rio gramatical puede hacer rapidas consultas acerca de todos los temas gramaticales
relevantes.
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C Inicio | Primeros pasos | Salir

1 Inicio del software de aprendizaje

El programa de aprendizaje se inicia automaticamente, tan pronto haya depositado el CD-
ROM/DVD-ROM en la unidad de almacenamiento de datos. Si ha instalado el programa
de aprendizaje en su disco duro, inicielo mediante la funcion de enlace al grupo de
programas digital publishing.

En caso de que Autorun esté apagado en su ordenador, el programa de aprendizaje
no se iniciara automaticamente. En tal caso debe acceder al Windows-Explorer, y
alli indicar el contenido del CD-ROM o DVD-ROM y acceder al programa Start.

2 El portal de aprendizaje

En el portal de aprendizaje obtendra una vision general y completa de su curso de
idiomas
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El IntelliPlan se encuentra en la parte izquierda de su pantalla y en él visualizara el
indice con los contenidos de su curso. Aqui comprobara qué unidades ya ha realiza-
do, el resultado obtenido y lo que le queda aun por hacer. IntelliPlan le ofrece tam-
bién la posibilidad de crear nuevas unidades hechas a su medida. Para acceder al
contenido deseado solo tiene que pulsar en IntelliPlan sobre la entrada en cuestion.

En la parte derecha vera un simbolo que hace mencién a su curso de idiomas y una
serie de simbolos que hacen referencia a nuestra oferta de aprendizaje adicional.
Para acceder al contenido de estos simbolos, solo tiene que pulsar sobre cada uno
de ellos.

Para visualizar el portal de aprendizaje debe minimizar el curso pulsando en el boton
de minimizar en la barra del menu.
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Para volver al punto de partida, solo tiene que pulsar sobre el simbolo Home en la
barra del menu.

Para navegar por el curso de idiomas, haga uso de los botones con los simbolos de
las flechas en la barra del menu o pulse en IntelliPlan sobre los contenidos a los que
desee acceder.

3 Asi funciona - una introduccion

Antes de empezar con su curso de idiomas, le recomendamos seguir la leccion Intro-
duccion para familiarizarse en pocos pasos con el funcionamiento del programa de
aprendizaje. Encontrara la introduccion en el primer apartado del aprendizaje sistematico:

Haga clic en Aprendizaje sistematico y a continuaciéon en Introduccion.
Haga clic una por una en las entradas de la ribrica Consejos de IntelliPlan, lea la
informacion correspondiente en cada caso e intente aplicar todas las funciones alli
descritas seguidamente en la ventana de ejercicios.

Una vez haya leido la totalidad de los consejos relativos a la pagina de ejercicios en
que se encuentra, haga clic sobre la flecha en la parte superior derecha de la venta-
na de ejercicios para acceder al ejercicio siguiente.

Para escuchar un comando en la ventana de aprendizaje, haga clic sobre el mismo
con el raton.

Pronuncie el comando por el micréfono — si el video tutor le entiende, marcara el
comando con una sefial azul.

Practique un poco mas con los comandos. Mediante un clic con el ratén sobre la flecha situada
en la parte superior derecha de la barra del menu, pasara de pagina al ejercicio siguiente (en la
tercera pagina de los ejercicios aprendera cdmo comunicarselo al video tutor).

Dirijase al video tutor siempre por su nombre

Para que el video tutor se dé cuenta de que usted se esta dirigiendo a él, debe decir
primero su nombre. Y naturalmente es preciso que le hable en su idioma, ya que al fin y al
cabo este es el que usted desea aprender.

4 Bases de manejo

Puede manejar el programa de aprendizaje mediante el raton o con la ayuda de los
comandos vocales a modo de dialogo interactivo con su video tutor.

Haga uso del simbolo de la flecha que se encuentra en la parte superior derecha
para pasar de un apartado a otro (historia en imagenes, ejercicios, controles) o bien
elija el apartado en cuestion en IntelliPlan (aqui comprobara dénde se encuentra en
cada momento).
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En IntelliPlan obtendra una visién general de todos los contenidos. El indice funciona
como una carpeta en el explorador de Windows; para abrir o cerrar las subcarpetas
solo tiene que pinchar sobre el simbolo de la flecha. Al pulsar en IntelliPlan sobre
una carpeta o sobre un apartado determinado, este aparecera de forma inmediata
en la ventana del curso.

Junto a la imagen del Video Tutor encontrara una breve explicacién o instruccion.
Mantenga pulsada la tecla Alt y obtendra una traduccién de la misma.

Si no ha entendido algo, pulse con el ratdn sobre la imagen de su Video Tutor.

Si desea navegar por el programa mediante comandos vocales, le recomendamos

regular su micréfono para que el reconocimiento de voz funcione éptimamente. La

sefal roja debajo de la imagen del tutor por video indica que el sistema esta prepa-
rado para grabar. Al hablar por el micréfono se movera la sefial azul que aparece a
la derecha del panel de pilotaje.

Ajuste del microfono
Asegurese que la funcién de reconocimiento de voz esta activada (la sefial bajo el
tutor por video brilla en rojo). Si el reconocimiento de voz esta inactivo (la sefial apa-
rece marcada con una cruz roja), haga doble clic sobre la cruz de color rojo o elija la
opcion Reconocimiento de voz del menu opcion.

Haga clic sobre el simbolo del micréfono en las barras de herramientas de Windows
(en la parte inferior derecha de la pantalla, al lado del reloj) o bien elija la opcién
Ajustar el microéfono del menu opcion.

Hable por el micréfono y ajuste el regulador S X
i

que esta en el lado derecho de tal manera () V4

que el panel de pilotaje azul bajo el Video e ks Enpindrket

Tutor no se mueva si usted esta en silencio L @ LR LR

y que llegue hasta aproximadamente la Ll
mitad cuando usted hable. w

o o o 1o o o e
Haga clic sobre Calibrar, hable Bl

durante dos o tres segundos por el micréfono abrren Gersuschpeget 4035 0

y perma.nezca después en silencio el tiempo p =]
necesario para que el pulsador vuelva a estar gl Gy

activo. Al calibrar, el programa de ajuste elimina los ruidos de fondo del micr6fono
durante aproximadamente cinco segundos.

Cierre el ajuste del micréfono por medio de la opcién Cerrar.

La regulacion del micréfono queda grabada; solo es necesario repetirla en caso de que
desee utilizar otro micréfono.

[10]
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5 Ajustes en el menu opciones

£+ Funcién

Video tutor Activa o desactiva el apoyo del video tutor.

Reconocimiento de voz Activa o desactiva el reconocimiento de voz (disponibilidad de grabacion).
Ajustar el micréfono Optimiza el ajuste de grabacién para su micréfono, de modo que el reconoci-

miento de voz para los ejercicios de pronunciacién y para la practica de con-
versacion por video funcione bien.

Grabar IntelliPlan Graba el IntelliPlan con todos los resultados en un archivo.

Restablecer IntelliPlan Importa un fichero de IntelliPlan y sustituye el IntelliPlan actual por la estructura
y los resultados de aprendizaje grabados en ese fichero.

Informacioén Informacién sobre la version del software de aprendizaje y la configuracion de
su sistema.

6 Salir del software de aprendizaje
Para salir del programa informatico tiene varias posibilidades:

Pulse sobre el simbolo de cerrar en la barra de titulo.

Pulse sobre el teclado la combinacién Alt+F4.

Dé un comando vocal al tutor por video (en la unidad Habla con ... puede consul-
tar cémo funcionan los comandos vocales).

El software memoriza la posicién y, al reiniciar el programa, le muestra el ultimo ejercicio
en el que estuvo trabajando.

[11]
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D La historia en imagenes

La historia en imagenes determina el contexto que enmarca los ejercicios siguientes. Aqui
aprendera nuevas estructuras gramaticales, asi como un nuevo campo léxico a través del
didlogo entre hablantes nativos. A través de la historia en imagenes practicara la com-
prension lectora y auditiva, asi como su pronunciacion.

1 Aprender y practicar con la historia en imagenes

Inicie la historia en imagenes. Lea y escuche primero la historia completa.

Vuelva al comienzo e inicie de nuevo la historia en imagenes. Preste especial aten-
cion a las partes de la historia que no comprendio del todo al escucharla la primera
vez.

Escuche la historia en imagenes paso a paso. Haga clic con el raton en los bocadillos
que desea volver a escuchar. Pulse la tecla Alt para obtener la traduccién del texto.

Oculte ahora el texto de los bocadillos y escuche la historia completa una vez mas.
¢ Lo ha comprendido todo?

Antes de finalizar, practique su pronunciacion. Lea el texto al micréfono e intente
imitar bien la pronunciacién de los hablantes nativos. Si ha pronunciado bien el texto,
el programa pasara automaticamente al siguiente bocadillo.

[O=—rn | El programa de aprendizaje esta preparado para grabar siempre
que aparezca el punto rojo bajo el tutor por video.

En caso de que la funcién de reconocimiento de voz estuviera inactiva

(en lugar de mostrar disponibilidad la sefal aparece tachada con una cruz de color rojo)
haga doble clic sobre la cruz de color rojo o elija la opcion Reconocimiento de voz
del menu opcidn, para activar la funcion de reconocimiento de voz.

Elementos para dirigir la historia en imagenes
inicia el dialogo (sonido e imagen)
detiene el diadlogo (sonido e imagen)
pasa a la foto siguiente
vuelve a la foto anterior

vuelve al comienzo de la historia en imagenes

OB0OR"

14| para reducir la velocidad de habla en el didlogo (por ejemplo, si no entiende bien lo
que el hablante esta diciendo), mueva el regulador amarillo con el ratén hacia la iz-
quierda. Para aumentar la velocidad del habla, mueva el regulador hacia la derecha.
Haga doble clic sobre el regulador amarillo para recuperar la velocidad normal
(100%).

[12]
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oculta el texto del bocadillo

ﬁ muestra el texto en el bocadillo

Alt La tecla Alt traduce el texto del bocadillo y las funciones de la barra del menu

Ikn@:_ Haga clic sobre el bocadillo para volver a escuchar el texto

Pilotaje vocal

También puede dirigir la historia en imagenes mediante comandos vocales —para ello
digale al tutor por video simplemente qué funcién (por ejemplo Stopp) debe llevar a
cabo. En la barra del mend, en la parte superior de la pantalla, puede ver como se llaman

estas funciones en su lengua de aprendizaje. En la unidad habla con ... puede consul-
tar también otras funciones en los ejercicios correspondientes.

[13]
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E Los ejercicios

Para practicar todas las destrezas de forma éptima (y para que el aprendizaje no se haga
aburrido) el software de aprendizaje ofrece una gran variedad de tipos de ejercicios. Median-
te los simbolos de IntelliPlan puede reconocer de qué variedad de ejercicio se trata.

1 ¢Como se realiza un ejercicio?

Los ejercicios tienen varias funciones y ofrecen diversos medios de ayuda. Sirvase seguir
el método descrito a continuacion para obtener un resultado 6ptimo al realizarlos.

Instrucciones

Escuche las indicaciones del tutor por video. Haga clic sobre el tutor por video para
volver a escucharlas.

Lea las instrucciones escritas que estan al lado del tutor por video. También aqui
puede pulsar la tecla Alt para obtener la traduccion.

N En algunos casos apareceran ejercicios ya resueltos para que pueda estudiarlos
- primero. Los reconocera por el tipo de instruccioén y por la forma particular del
cursor. Haga clic en cualquier parte del texto para convertirlo en ejercicio y resuél-
valo a continuacion (entonces apareceran, por ejemplo, los espacios).

Algunos ejercicios solo pueden solucionarse después de haber escuchado uno o
varios textos. Preste atencion a los simbolos del altavoz y a las instrucciones.

Intente primero realizar el ejercicio sin ayuda

Puede realizar una correccion parcial en todo momento.

Diccionario

Todas las palabras contienen su propia traduccién. Para acceder a ella haga clic con la
tecla derecha del raton sobre la palabra que le interese. Los conceptos compuestos por
dos o mas términos (por ejemplo “New York”) aparecen como una sola palabra. Para
escuchar una palabra haga clic sobre uno de los dos altavoces (locutor o locutora). Las
referencias al origen de una palabra aparecen marcadas en azul. Haciendo clic sobre
e = 7 08 esta marca azul aparecera la palabra originaria. Con un
T ——— clic sobre el simbolo A la palabra marcada pasa a

Phrasal verbs: talk about, talk into, tak cut otz formar parte de la lista de palabras Mi vocabulario

B para practicarlas luego.

Explicacién gramatical

Aqui encontrara explicaciones gramaticales. Con un clic sobre los elementos marcados
en azul obtendra informaciones adicionales.

[14]
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Correccién

Haga clic con el raton sobre Correccion en la barra del menu, que esté situada en la
parte superior de la pantalla (con la tecla Alt puede consultar qué entrada significa
“correccion” en el menu). Otra posibilidad es darle al tutor por video un comando vocal.

Cuando solicite una correccion sin haber concluido el ejercicio (por ejemplo, si todavia
tiene algunos espacios), el tutor por video le advertira que el ejercicio aun no esta
terminado. Vuelva a hacer clic sobre Correccion si desea corregir el ejercicio en
este momento.

En algunos tipos de ejercicios (por ejemplo, del tipo “completa los espacios” o
“respuesta escrita”) el programa ofrece una correccion selectiva de errores. Siga en-
tonces los siguientes pasos: lea la clasificacion del error, regrese al ejercicio, corrijalo,
lea la informacion sobre nuevos errores, etc.

El ejercicio habra sido solucionado correctamente, cuando todas las respuestas estén
completas y ninguna de ellas parpadee.

Cada correccion aparece registrada en IntelliPlan.

Ejemplo de solucién

Haga clic con el raton sobre Solucién en la barra del menu en la parte superior de la
pantalla (con la tecla Alt puede consultar qué entrada significa Solucién en el menu).
Otra posibilidad es dar un comando de voz al tutor por video, si ya ha aprendido a
pronunciarlos.

Intente solucionar los ejercicios sin mirar la solucién. En caso de dificultades, es mejor
que haga un par de correcciones parciales y que utilice la explicacion gramatical y el
diccionario.

Cada ejercicio es también un pequefo laboratorio de idiomas

Tan pronto como haya terminado un ejercicio por completo, aprovéchelo para practicar la
comprension auditiva o la pronunciacion. Dependiendo del tipo de ejercicio y por la forma
del cursor del raton reconocera qué es lo que puede practicar con él:

ku@: Aqui puede mejorar su comprension auditiva. Para saber como funciona, lea el
capitulo E 15 (funcion adicional comprension auditiva).

L}é\ Aqui puede practicar su pronunciacion. Para saber como funciona, lea el capitulo E
16 (funcion adicional laboratorio de pronunciacion).

Resultado de los ejercicios

En IntelliPlan puede ver el resultado del ejercicio que acaba de realizar:

simbolo rojo  de 0 a49% ~ nota de insuficiente a aprobado
simbolo amarillo de 50 a 79% ~ bien
simbolo verde de 80 a 100% ~ excelente

En los ejercicios con evaluacion de la pronunciaciéon puede ver el resultado de su
pronunciacién en la segunda columna. Ademas, IntelliPlan sefiala el tiempo de reali-
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zacion del ejercicio (en minutos) y cuando fue la ultima vez que estuvo trabajando con
él. En el apartado H descubrira qué otras cosas hace o muestra IntelliPlan.

Sigamos con el siguiente ejercicio

Al ejercicio siguiente puede llegar:

- con las flechas de la barra del menu

- pronunciando un comando de voz al tutor por video

- haciendo clic sobre el siguiente ejercicio en IntelliPlan

2  Arrastrar y soltar [ ]

May | help you?
> you like an apple?
you give me a pound of apples, please?
| take two pounds of garlic.
You keep the salad in the refrigerator.
| give you a bag?

must Shall | \would Would | will

Mueva el cursor con el ratén hacia las propuestas de solucion (en las casillas), mantenga
pulsada la tecla izquierda del ratéon y traslade la respuesta hacia la casilla correspondien-
te. Tras haber colocado la solucién en la casilla, el texto del ejercicio se mantiene y usted
puede soltar la tecla del raton.

El Muchos ejercicios de arrastrar y soltar pueden solucionarse también verbalmente.
Siempre que vea el simbolo del micr6fono puede pronunciar la respuesta directamente al
micréfono; la respuesta se insertara de forma automatica. Pero cuidado: el programa
llevara a la casilla la respuesta que usted le ordene, aunque no sea la correcta.

Correccién: las respuestas incorrectas se “caeran” de las casillas.

3 Completa los espacios [

arrive, close, leave, open, start

The stores downtown open every day at 10 a.m.
My favorite TV show starts at 7 p.m. on Thursdays.
The roads every winter when it snows.

On Saturdays the mail before lunch.

Haga clic con el ratén en los espacios y escriba la respuesta correcta con el teclado.
Pasara al siguiente espacio con el ratdn o con las teclas Return o Tab.
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Correccion: las respuestas incorrectas parpadean. Si situa el cursor del ratén sobre la
palabra intermitente obtendra una pista sobre la respuesta correcta (y si necesita su
traduccion pulse la tecla Alt). Para corregir, siga los siguientes pasos:

Elija la opcion ‘correccion’

Sitle el ratén sobre la palabra intermitente (lea la explicacion sobre el error)

Corrija el error

Elija de nuevo la opcién ‘correccion’ y proceda con el siguiente error de igual manera

Uso de signos especiales

Para introducir signos especiales que no existen en el teclado espafiol (por ejemplo &
para el programa de aprendizaje aleman), mantenga pulsada la tecla Control. Pulse
ahora la tecla de funciones adicional indicada que corresponde al signo que necesita (por
ejemplo la diéresis) y después la letra que necesita.
Por ejemplo, para la &: pulse Control y F4 simultdneamente y seleccione después
la letra a; para la B: pulse Control y F7 simultaneamente.

4 Completa los espacios con soluciones alternativas

about, after, for, over, to

talk to somebody

talk about something

ask %;5 something

think somebody/something
go some place

Puede reconocer esta modalidad de ejercicio consistente en completar espacios, por la
apariencia del cursor del ratén (con las dos flechas). Haga clic con el raton sobre las
casillas hasta que aparezca la respuesta correcta.

Correccion: las respuestas incorrectas parpadean. Si sitda el cursor del ratén sobre la
palabra intermitente aparecera una indicacion sobre la solucién correcta (también aqui
puede traducir con ayuda de la tecla Alt). Para corregir, siga los siguientes pasos:

Elija la opcidn ‘correccion’
Sitle el ratén sobre la palabra intermitente (lea la explicacion sobre el error)

Corrija el error
Elija de nuevo la opcion ‘correccion’ y proceda con el siguiente error de igual manera
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5 Marca la respuesta correcta [

Carol is having dinner with Liz tonight.
m  True False

There are no good restaurants on Liz's street.
True m| False

Liz's boyfriend Jerry is a vegetarian.
True False

Haga clic con el raton en la casilla situada al lado de la respuesta correcta para marcarla
(en la casilla aparecera un punto de color azul). Puede haber mas de una respuesta
correcta por cada pregunta.

Correccion: las respuestas incorrectas parpadean.

6 Respuesta escrita []

Somebody sold the boat.
The boat was sold

Somebody fired the captain.
The captain \was fired

Somebody killed the owner of the boat.
The owner of the boat

Haga clic con el ratdn en el espacio y escriba la respuesta correcta con el teclado. Puede
llegar al siguiente espacio con el ratén o con las teclas Return o Tab.

Correccion: las respuestas incorrectas se mueven intermitentemente. Si situa el cursor
sobre una de las respuestas que parpadean, obtendra una indicacién sobre la solucion
correcta (también aqui puede traducir con ayuda de la tecla Alt). Respecto a la correc-
cion, siga los siguientes pasos:

Elija la opcion ‘correccion’

Sitle el ratén sobre la palabra intermitente (lea la explicacion sobre el error)

Corrija el error
Elija de nuevo la opcidn ‘correccion’ y proceda con el siguiente error de igual manera
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7 Ordena los elementos [

If the weather is nice, they will go on a hike
will wear they If on go a hike, his Ken . sunglasses
I'If mad a mosquito be Ken, he will bites

rains, . If it they San Francisco will the museum in and go

Mueva el ratén hacia un elemento escrito, mantenga pulsado el ratén y mueva la casilla
hasta su posicion correcta en la oracion. Su nueva posicion quedara marcada por una
sefal azul de insercion; suelte la tecla del raton en cuanto aparezca esta sefal en la
posicion adecuada.

Correccién: las casillas en posicion correcta permanecen en su lugar, mientras que las
colocadas erroneamente siguen movibles. El ejercicio ha sido solucionado correctamente
cuando ya no queda ninguna casilla.

8 Ordena el esquema [

When she arrived, | had been waiting for an hour.
| had dinner he was a little nervous.

Before he had a drink, | had been studying for an hour.

Mueva el ratén hacia un elemento escrito, mantenga pulsado el cursor con el raton y
mueva la casilla hacia su posicidn correcta. Su nueva posicién quedara marcada por una
sefial azul de insercion; suelte la tecla del ratén en cuanto aparezca esta sefial en la
posiciéon adecuada.

Correccion: las casillas en posicién correcta permanecen en su lugar, mientras que las
colocadas erroneamente siguen movibles. El ejercicio ha sido solucionado correctamente
cuando ya no queda ninguna casilla.
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9 Relaciona las imagenes [

porch balcony

Mueva el raton hacia una de las propuestas de solucion (fotografias), mantenga pulsada
la tecla izquierda del ratén y mueva la fotografia hacia el espacio correspondiente. Tras
haber colocado la fotografia en el espacio, esta se mantiene en su lugar.

Correccion: las fotografias que han sido insertadas erroneamente se “caen” de nuevo de
las casillas.

10 Ejercicio de pronunciacion

torso nose
elbow 2 bottom
stomach person
abdomen body

Aqui debera imitar la pronunciacién de hablantes nativos tan bien como le sea posible.
Haga clic sobre la primera palabra, escuche al locutor y repita la palabra por el micréfono.
En el laboratorio de idiomas (junto al tutor por video) se marcara cual ha sido su valora-
cién de la pronunciacion en comparacion con la de un hablante nativo. El objetivo es
alcanzar una conformidad de un 80% como minimo; en tal caso continle automatica-
mente con la siguiente palabra. En caso de que la pronunciacion de una palabra le resulte
muy dificil, haga clic sobre la siguiente con el ratén. Y si le interesa volver a practicar una
palabra en concreto, también haga clic sobre ella con el raton.

Correccién: aqui no hay una funcién de correccion para el ejercicio en conjunto; los
resultados de la valoraciéon de su pronunciaciéon aparecen marcados en el IntelliPlan
directamente después de cada palabra.
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11 Reconocimiento de voz [[]

leisure casual
treasure pleasure
garage lodge

joy television

Ya conoce este tipo de ejercicio a través de la practica de los comandos vocales de la
unidad Sprich mit Bianca. Haga clic con el ratén sobre una frase o sobre una palabra
que desee escuchar. Léala después por el micréfono e intente imitar bien la pronuncia-
cion del hablante nativo. Las frases o palabras reconocidas como correctas aparecen
marcadas por una sefial de color azul; las no del todo correctas por un signo interrogativo.

Correccién: cada vez que hable por el micréfono sera corregido inmediatamente (aparece
una sefal de color azul). Los resultados no apareceran en IntelliPlan.

12 Marca el texto [[]

house, but the cat Was purring. | had a really important meeting
had to hurry to work. | quickly made some coffee and ate

my breakfast. But while | was gating my breakfast, the cat jumpg
on the table and spilled hot coffee on me! And that is what
made me late for the meeting.

Marque las palabras o las partes indicadas de la frase haciendo clic con el raton. Si
vuelve a hacer clic sobre una palabra ya marcada, la marca desaparece.

Correccion: las marcas mal posicionadas y los elementos que erroneamente no han sido
marcados parpadean.

13 Comprension de texto

Se trata de leer un texto y a continuacién resolver el ejercicio de comprension referente a
él. Haga primero clic sobre el simbolo de acceso al texto que encontrara dentro del
ejercicio. De esta forma se abre la ventana en la que aparece el texto. Léalo con atencion
y realice a continuacion el ejercicio, para el que contara con una correccion y una solucion
a las que podra acceder de la forma habitual.

14 Pronunciaciéon [ ]

En estos ejercicios practicara exclusivamente su pronunciacion y por este motivo los
resultados reflejados en IntelliPlan se refieren también solo a la pronunciacién. El pro-
grama de aprendizaje analiza su pronunciacion y le propone repeticiones o practica de
palabras sueltas ajustadas a sus necesidades particulares. En la valoracién se tiene en

[21]



Interaktivesprachreise

cuenta su nivel de pronunciacion en comparacion a la de un hablante nativo. El objetivo
de aprendizaje es llegar a una conformidad de un 80% como minimo.

Diga la frase por el micr6fono. Tenga en cuenta que la sefal roja debajo del tutor por
video debe estar encendida antes de comenzar a hablar. Si desea escuchar antes la
oracién, puede hacer clic sobre el simbolo del altavoz que aparece ante ella.

Tras el analisis de su pronunciacién podra ver su resultado global a la izquierda de la
oracién - en la parte superior en forma de simbolo como en IntelliPlan, y en la parte
posterior como porcentaje que sefiala exactamente codmo es su pronunciacién en com-
paracion a la de un hablante nativo. La valoracion detallada de la pronunciacion de pa-
labras sueltas tiene lugar a través del panel de color que encontrara directamente so-
bre cada palabra. Para volver a escuchar su pronunciacién, haga clic sobre el simbolo
del altavoz que encontrara al lado del indicador de sus resultados.

Si la valoracién de la oraciéon completa se encuentra por debajo del 80%, el software de
aprendizaje intenta mejorar su pronunciacién paso a paso. Después de cada intento,
preste atencion a las palabras marcadas en negro (dependiendo del resultado del ana-
lisis de la pronunciacién, puede tratarse de un solo sonido, una palabra, un grupo de
palabras o una oracién completa). Grabe en su siguiente intento solamente el texto
marcado en negrita. Si no esta seguro de qué pronunciar, o si desea escuchar previa-
mente la grabacion de un hablante nativo, haga simplemente clic sobre el altavoz que
precede al texto.

Para alcanzar un buen resultado deberia intentar imitar al maximo la pronunciacién
de un hablante nativo. Escuche por ello atentamente la grabacion, en especial las
partes particularmente "probleméaticas” que el programa de aprendizaje le indicara, e
intente "copiar" la entonacién de las palabras y la melodia de la oracion.

15 Funcioén adicional de comprensiéon auditiva %@g

Si tras haber solucionado un ejercicio correctamente (o bien no obtiene ninguna observa-
cién sobre su error al pedir la correccion, o bien pide el ejemplo de solucién) el ratén le
muestra el simbolo de un altavoz, debe continuar practicando su comprension auditiva
con este ejercicio. Haga clic con el ratén sobre cada texto indicado y escuchelo de nuevo.

16 Funcioén adicional de laboratorio de idiomas L‘\‘é\

Si ya ha finalizado un ejercicio correctamente (o bien no aparece ya ninguna correccion, o
bien usted ha escogido la solucién modelo para resolver el ejercicio) y el cursor del ratén
sefiala el simbolo del microfono, significa que deberia practicar adicionalmente la pronun-
ciacion con ese ejercicio. La valoracion de su pronunciaciéon aparece grabada en el
IntelliPlan y sera afiadida a la valoracion global.

Para practicar la pronunciacion de una oracién del ejercicio en el laboratorio de
idiomas, haga clic sobre ella con el raton. La oracion aparecera ahora a la derecha
del tutor por video. Compruebe que la sefial de color rojo debajo de la imagen del tu-
tor por video se encuentra activa y pronuncie la oracién por el micréfono.
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El laboratorio de idiomas le ofrece practicamente todas las funciones del apartado de
Pronunciacion — para mas informacion sobre su funcionamiento, dirijase a su
apartado correspondiente (capitulo E 14).
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F Practica de conversacion por video ]

Tras haber finalizado con éxito las primeras unidades de aprendizaje, es preciso que
ponga en practica sus nuevas destrezas comunicativas en una situacion realista de
diadlogo. Para ello, su curso de idiomas le ofrece regularmente unidades de aprendizaje,
en las que su video tutor le invita a dialogar con él.

Haga clic sobre el simbolo de practica de conversacion por video (en los simbolos
de estas unidades de aprendizaje aparece representado su video tutor).

Escuche y hable por el micréfono para participar en el dialogo. El micréfono estara
activado tan pronto se ilumine la sefial roja.

No se preocupe: si su video tutor alguna vez no le ha entendido bien, le preguntara o
le pedira que se lo repita. Y naturalmente, también él le repetira lo que ha dicho, en
caso de que sea usted quien no le ha entendido bien.

Y en caso de que alguna vez no sepa qué hacer, o incluso si su video tutor no le
quiere entender: mediante las opciones de la barra del menu puede avanzar o rebo-
binar.

Asi funciona la practica de conversacion por video 6ptimamente

Procure elegir un entorno tranquilo o bien utilice unos auriculares para conversar con su
video tutor. Si tiene la sensacion de no ser entendido correctamente, deberia volver a
calibrar su micréfono una vez mas. Intente conseguir una buena pronunciacion, pero
sobre todo: atrévase a hablar, incluso si no esta absolutamente seguro, y repita una vez
mas lo que ha dicho, en caso necesario. Encontrara mas indicaciones en la rubrica
Consejos de IntelliPlan.
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G Asistente didactico y test de evalua-
cion
El asistente didactico le confecciona un curso de idiomas individual y hecho a la medida
de sus necesidades, en caso de no tener, por ejemplo, el tiempo suficiente para un "viaje
de idiomas" y querer, sin embargo, alcanzar un determinado objetivo de aprendizaje, o

bien no saber qué nivel de conocimientos previos tiene exactamente en el idioma, o
simplemente querer averiguar donde se encuentran sus puntos débiles.

El asistente no solamente tiene en cuenta su objetivo de aprendizaje, sino también sus
conocimientos previos y el tiempo que usted tiene a su disposicion. De esta forma, podra
efectuar su aprendizaje de idiomas de manera aun mas efectiva.

En el fichero Asistente didactico podra confeccionar su plan de aprendizaje en
IntelliPlan. Utilice para ello el fichero Mi plan de aprendizaje, o introduzca un nuevo
fichero de plan de aprendizaje. De esta forma, podra utilizar el asistente didactico con la
frecuencia que desee para crear distintos planes de aprendizaje a medida con objetivos
diversos.

Primero establezca en la pagina Objetivo de aprendizaje qué objetivo de aprendizaje
desea alcanzar, si desea distribuir los contenidos de aprendizaje en partes separadas con
una duracion determinada, y si desea realizar un test de evaluacion para determinar sus
conocimientos previos. A continuacion, haga clic sobre la barra del menu en la parte
superior de la pantalla en Crear plan de aprendizaje.

Atencion: en caso de haberse decidido por el Test de evaluacioén, debera realizar
primero los ejercicios del test antes de ser confeccionado el plan de aprendizaje. Sirvase
familiarizarse con el funcionamiento del programa de aprendizaje antes de realizar el test.
Como en todos los tests, contara aqui también con una limitacion de tiempo y deberia por
tanto concentrarse en ese momento en el contenido de los ejercicios y no en el funciona-
miento del programa.
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H Tests | Repaso | Creador de exame-
nes

Los programas de aprendizaje de “Interaktive Sprachreise” le ofrecen varias opciones
para valorar su progreso y repasar temas dificiles, asi como para preparar examenes:

Control: examina el progreso al final de cada estacioén (leccion).

Repaso: El programa propone ejercicios de repaso sobre temas determinados
siempre que detecte puntos débiles una vez realizados los ejercicios de una estacion
(leccién) o de un control.

Test: Inserte usted mismo en IntelliPlan sus propios tests sobre lecciones o ejercicios
determinados.

Creador de examenes: Aqui usted decide con qué contenidos y en qué medida desea
usted practicar una situacion rea-lista de examen.

Aleman Inglés Francés Espariol Italiano
Kurztest Quick Check Contréle Control Verifica
Wiederholung  Review Révision Repaso Ripasso
Test Test Test Test Test
Prifung Exam Contréle Examen Esame

Los ejercicios y las unidades de evaluacién funcionan en parte de distinto modo a los
ejercicios “normales”. Por ello estan marcados en azul en IntelliPlan para distinguirlos.

1 Control

Al final de cada estacién, encontrara un pequefio control para evaluar el contenido de la
lecciéon. Aqui puede comprobar, en una situacion realista de examen, si ya ha aprendido
los contenidos de la leccion.

El control se activara en el momento en que haya terminado de trabajar con el
contenido de la leccién.

Haga clic sobre el indice de la leccién o bien en IntelliPlan en la opcién Control y
realice entonces los ejercicios en el orden indicado.

CORRECTION HELP?

Como es natural, aqui no cuenta con medios de ayuda, como el diccionario o explica-
ciones gramaticales. Y ademas: todos los ejercicios tienen limitacion temporal. En la
barra del menu vera cuantos minutos y segundos le quedan.

Tras haber realizado el ejercicio, haga clic en la correcciéon Correccion o vaya
directamente al siguiente ejercicio (mediante el simbolo de la flecha en la barra del
menu, con un comando de voz o a través de IntelliPlan). Los ejercicios ya corregidos
permanecen inaccesibles; al igual que en un examen real, una vez corregidos no se
pueden realizar cambios.
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En IntelliPlan puede ver el resultado del test y la valoracion de cada ejercicio del test.

Dado que el ejercicio permanece inaccesible después de la correccion, para poder
realizarlo de nuevo es necesario hacer marcha atras en los resultados del control. Para
ello haga clic con la tecla derecha del raton sobre control en IntelliPlan y elija Reiniciar
dentro del menu de funciones.

Si retrocede en una estacién (leccién) entera, el control también retrocede automatica-
mente y queda desactivado. Para activarlo de nuevo debe realizar otra vez los ejercicios.

2 Repaso

Tras haber realizado el control, el programa de aprendizaje incluye una unidad adicional
de repaso Repaso, que contiene ejercicios y temas que se recomiendan como repaso.
Estos vienen dados por el resultado del control y de los ejercicios del curso.

Los ejercicios vienen dados de nuevo una vez terminado el control. En caso de haber
hecho marcha atras en una estacion (leccion) entera, la unidad de repaso Repaso
desaparece.

3 Test

IntelliPlan permite colocar un nuevo archivo de test y copiar o desplazar unidades com-
pletas o ejercicios aislados para introducirlos en él. Todos los ejercicios de un archivo de
test aparecen marcados como test (en azul) y se encuentran en estado de test, es decir,
no se dispone de ayuda y cada ejercicio tiene un limite temporal.

Haga clic con la tecla derecha del raton sobre Mis ejercicios en IntelliPlan y elija
en el menu de funciones Nuevo test. Tenga en cuenta que solamente puede intro-
ducir tests en areas no protegidas, en cambio no puede introducirlos dentro de un
archivo de test ya existente. En el proximo apartado puede ver como arrastrar o co-
piar elementos en IntelliPlan.

Si copia o arrastra a un archivo de test elementos no adecuados para un test (por
ejemplo, un didlogo o un ejercicio de reconocimiento de voz), estos apareceran des-
activados y no seran tomados en cuenta para el test. En IntelliPlan estos elementos
apareceran tachados.

Los ejercicios ya corregidos apareceran también desactivados. En IntelliPlan estan
marcados en gris (en lugar de azul).

Para borrar los resultados y realizar el test de nuevo, haga clic con la tecla derecha
del raton sobre el archivo de test y elija la opcion Reiniciar en el menu de funciones.
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4 Mein Englischtest
Aufgab tr Vortschatz
Aufgabe 2 4 Grammatik

a
rammatik
= =

Aufgabe 5 bl Gramm atik
Aufgabe 6 abl T

extverstandnis

4 Creador de examenes

Para comprobar si se encuentra suficientemente preparado para afrontar un examen,
usted mismo puede definir el contenido, la extensién y la duracién del examen. El pro-
grama elabora automaticamente una prueba de evaluaciéon que usted puede resolver
posteriormente en una auténtica situacion de examen. Todas las pruebas quedan regis-
tradas en IntelliPlan en el archivo Creador de examenes.

La preparaciéon de un examen tiene lugar en dos fases:

Copie aquellos contenidos a examinar en el archivo Material de examen. Si, por
ejemplo, desea confeccionar un examen que contenga el total del curso de idiomas, copie
el archivo completo en IntelliPlan. Si el examen debe abarcar un solo tema o unidad,
copie entonces solo el archivo correspondiente.

A continuacion defina la extension y la duracion del examen. Haga clic con la tecla
derecha del raton sobre el archivo Tareas de examen y elija la opcién Disefar
examen del menu.

I» Prifungsvorbereitung " S
e B PRUFUNG ERSTELLEN HILFE ?
4 |Individuelles Training
[ Einflihrung
I Lernplaner
[» Vokabeltraining
a Prifungstrainer
4 Prifung
I Prifungsstoff
Daver J
 WMeine Ubungen 0 91
[ Sprich mit Tim
4 Training nach Fertigkeiten fanea U
I» Aussprache 0 46
I Kommunikation
> Hirverstandnis

| Textversténdnis (8)

|Hérverstandnis ()

Priifung 30 Minuten | 26 Aufgaben

Determine en primer lugar aquellos temas que deba enfocar el examen haciendo clic
sobre los que le interesen. A continuacién podra ver entre paréntesis junto a los temas
elegidos el numero de ejercicios que tiene a su disposicién para realizar el examen.

Con los reguladores puede especificar la duracién o la extension del examen. Si desplaza
el regulador Duracion con el ratén, el programa le abastecera automaticamente de un
determinado numero de tareas adecuadas afiadiéndolas al archivo Tareas de exa-
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men. Si desplaza el regulador Ejercicios, el programa calculara automaticamente el
tiempo que va a necesitar.

Si desea influir en el grado de dificultad o facilidad de un examen, fije uno de los dos
reguladores haciendo clic sobre la casilla para marcar la cruz situada a la derecha del
regulador. A continuacién puede usted modificar el otro regulador, sin que por ello se
altere el tamafio fijado. Si por ejemplo determina un examen de 20 tareas para las que el
programa recomienda una duracion de 45 minutos y desea que este examen sea mas
dificil, fije el regulador Ejercicios y reduzca con el regulador Duracion el margen de
tiempo para realizarlo.

Haga clic sobre la flecha para realizar el examen. Por favor tenga en cuenta que solo
dispone del tiempo recomendado para hacer el examen y que no puede utilizar herra-
mientas como el diccionario o las explicaciones gramaticales.

Cuando haya acabado uno de los ejercicios, haga clic con el ratén sobre la funcién
Correccion, o bien pase directamente al siguiente ejercicio (a través de la flecha del
menu, una orden verbal o bien eligiéndola a través de IntelliPlan). Los ejercicios ya
resueltos quedan grabados y, como en una situacion real de examen, permanecen
inaccesibles, con lo que una vez terminado el examen no podra realizar modificacio-
nes.

Si desea volver a entrar en una de las tareas pasadas mientras todavia esta reali-
zando el examen, utilice la opcion Reiniciar del menu de IntelliPlan.

El examen concluye cuando haya realizado todos los ejercicios o bien haya transcurrido
el tiempo disponible. Para finalizar el examen antes de que haya transcurrido el tiempo
previsto, haga clic con el raton sobre la opcion Ejercicios de examen del menu o en
IntelliPlan.

Atencion: No se puede volver a entrar en examenes una vez concluidos. El programa
solamente permite borrar las respuestas y volver a hacerlos de nuevo.

Para preparar un nuevo examen, marque en IntelliPlan el archivo Creador de exame-
nes, abra el menu haciendo clic con la tecla derecha del ratdn y elija la opciéon Nuevo
examen. El programa afiade un archivo nuevo llamado Examen, dividido en dos
subarchivos Material de examen y Tareas de examen.
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I Aprendizaje selectivo con IntelliPlan

IntelliPlan es la central de mandos del programa de aprendizaje. Aqui

obtiene una vision general de los contenidos didacticos

puede ver los resultados de aprendizaje realizados hasta el momento

elige lo que quiere practicar

confecciona sus propias lecciones y define su forma de aprendizaje individual
puede imprimir vocablos, ejercicios o cursos completos como cuadernos de notas
pruebe los audiolibros en su lector de CD o de MP3

puede transferir los contenidos de aprendizaje al iPod

puede insertar marcas de lectura o guardar anotaciones

1 Organizacion de los contenidos en IntelliPlan

IntelliPlan contiene dos tipos de elementos:

Unidades de aprendizaje (archivos): contienen diversos archivos o elementos de
aprendizaje (historias en imagenes o ejercicios). Los nombres de los archivos estan
escritos en negrita y contienen un simbolo mas (+) y menos (—) para abrir o cerrar el
archivo.

Se distinguen tres tipos de archivos:

Archivo de aprendizaje (letra en negrita, los ejercicios se realizan de forma
“normal”)

Archivo de test (letra en azul, los ejercicios se encuentran en “estado de test”, es
decir, sin medios de ayuda y con limitacién de tiempo)

Archivo de la practica de vocabulario (en verde)

Elementos de aprendizaje (historia en imagenes y ejercicios): no estan marcados en
negrita y tienen, bajo la rubrica Tipo, una sefial que hace referencia a la historia en
imagenes o al tipo de ejercicio.

Hiking bl 2
On a hike b 2
Ken and Patty g2 2

A hike atthe El Capitan - 2

Ademas, usted puede afadir sus propios archivos y seleccionar los contenidos de
aprendizaje de acuerdo con sus propias exigencias o introducir tests individuales.

2 Informaciones en las columnas de IntelliPlan

IntelliPlan recoge en sus distintas columnas todas las informaciones relacionadas con su
progreso. De este modo tiene siempre a la vista con qué contenidos ya ha trabajado, qué
resultado ha obtenido y qué le espera préximamente.
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Todas las valoraciones se graban por renglones en cada nivel de ejercicio dentro de
IntelliPlan. Los archivos (unidades, lecciones, tests) muestran el promedio (resultado,
evaluacion de la pronunciacion), la duraciéon completa (la suma) y la Ultima fecha para los
elementos que muestra ese archivo.

Una unidad de aprendizaje (archivo) se evalla a través de un porcentaje, siempre y
cuando usted ya haya realizado los ejercicios supeditados al completo. Por ello, al
principio del aprendizaje la evaluacion global es muy baja, puesto que la mayor parte de
los ejercicios todavia no estan resueltos.

De este modo puede ver de inmediato cuanto tiempo ha necesitado para una leccién y
qué resultado ha obtenido para el contenido y la pronunciacién. Su resultado general para
el contenido completo aparece en el primer renglén (tras el nombre del programa).

Los resultados de los tests (test de evaluacion, control o test; reconocibles en Intelli-
Plan en azul) no recogen la valoracion general.

Titulo Descripcion

Contenidos Aqui se encuentra de arriba a abajo la secuencia de:
lecciones/unidades de aprendizaje/ejercicios.

Resultado Muestra el resultado de la ultima correccion ( X%

contestado correctamente)

Evaluacion de la pronunciacion  Muestra el resultado de la dltima correccion ( X%
contestado correctamente)

Resultado del dictado Resultado de los ejercicios de dictado (s6lo en practica
de vocabulario)

Fecha En esta fecha corrigio el ejercicio por ultima vez.

Duracién Tiempo transcurrido entre el inicio del ejercicio y la

correccion del tutor video. Si ha resuelto el ejercicio va-
rias veces encontrara aqui el tiempo empleado en con-
junto. La practica de la pronunciacién no queda crono-

metrada.
Tipo Simbolo para el tipo de ejercicio
Informacion adicional Aqui se indica si estos ejercicios pueden ser soluciona-

dos oralmente y si se puede practicar también la com-
prension auditiva.

Competencia Pronunciacién | vocabulario | comprension auditiva |
comprension escrita | gramatica | traduccion

Nivel 1 facil | 2 intermedio | 3 dificil

Nota Muestra si se insert6 una nota en este ejercicio.

Los resultados y la evaluacion de la pronunciacion aparecen en porcentajes:
simbolo rojo de 0a49% ~ de insuficiente a aprobado

simbolo amarillo  de 50 a 79% ~ bien

simbolo verde de 80 a100% ~ excelente
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Puede cambiar el orden de las columnas pulsando sobre ellas con la tecla izquierda
del raton y arrastrandolas hasta su nueva posicién. La columna Contenido no se
puede desplazar.

También se puede modificar la anchura de las columnas: simplemente ponga el ratén
sobre el borde derecho del titulo de la columna, mantenga pulsada la tecla izquierda y
aumente o disminuya la anchura de la columna.

Para mostrar u ocultar determinadas columnas haga clic con la tecla derecha del
raton sobre los titulos de las columnas y elija la columna deseada dentro de la lista.

3 Manejo de IntelliPlan

IntelliPlan funciona como el Explorador de Windows. A través de los simbolos de mas y
menos muestra u oculta los contenidos de los archivos (lecciones, unidades de aprendi-
zaje, tests). Los contenidos de los archivos o ejercicios que marque haciendo clic con el
raton apareceran inmediatamente en la ventana de aprendizaje.

Cuando haya mostrado tantos archivos que ya no puedan aparecer todos los elementos
en la ventana de IntelliPlan, podra seguir hojeando a través de la barra de desplazamiento
situada en el borde derecho de la ventana de IntelliPlan (o bien con la rueda de despla-
zamiento del ratén). En caso de que no puedan ser mostradas todas las columnas a la
vez, aparece en el borde inferior también una barra de desplazamiento.

Lo mas facil es manejar IntelliPlan con el ratéon. Puede acceder a muchas de las funciones
a través del menu de funciones, que aparece al marcar el elemento en cuestién con la
tecla derecha del ratén. Las funciones del menu de funciones se refieren siempre a los
elementos marcados, como por ejemplo:

buscar dentro de las entradas marcadas

borrar los resultados de aprendizaje grabados

afadir un nuevo fichero, test o examen dentro del fichero marcado

copiar, aiadir o borrar los elementos marcados

poner un simbolo de lectura o grabar una anotacién sobre el elemento marcado
exportar palabras del archivo marcado al practica de vocabulario

ordenar las palabras dentro del apartado de practica de vocabulario, elegir como
recarga o afadir a un fichero

imprimir el IntelliPlan, un cuaderno de aprendizaje o vocabulario en forma de fichas
extraer audio para un CD- o reproductor MP3, o bien contenidos de aprendizaje para
el iPod

confeccionar sus propios examenes con el simulador de examenes
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4 Interaktive Sprachreise
g ystematisches Training)
i Einfuhrung
4 Sprachkurs English 1 | Zuriidksetzen
> Let's go
- Arizona
> New York

On Broadway
- Atlanta Kopieren Strg+C 32
> Florida

Baby back ribs
» Los Angeles
» Las Vegas

Shaken, not stirred
> Chicago Warter tbernehmen
> New Orleans

Size really does matte
> San Francisco

One-stop shopping
b Hawaii Drucken...

All about me IntelliPlan drucken. .
> British or American? |5} Lernheft drucken. ..
> Focus on Britain
> Useful things
b Pronunciation

> Prifungsverbereitung
> Individuelles Training 45 1
4 Training nach Fertigkeiten

Suchen... Strg+F

5 Notiz einfiigen

MitiPod lernen...

Audio exportieren. ..

Un ejercicio o un vocablo no pueden repetirse en un archivo

Mediante la funcién "cortar" y "pegar" unicamente se pueden trasladar ejercicios o
vocablos que todavia no se encuentran en el archivo de destino.

Introducir simbolos de lectura y notas

Marque el ejercicio o el archivo, pulse sobre el mismo con la tecla derecha del raton para
que aparezca el menu y haga clic sobre Insertar nota. Como simbolo de lectura
aparece sobre el ejercicio un espacio para una nota y en la columna correspondiente de
IntelliPlan un simbolo amarillo. Si necesita mas espacio para escribir, puede ampliar el
espacio; si el contenido no tiene cabida, puede trasladarlo a otro lugar o reducirlo hacien-
do clic con el ratén sobre el simbolo que se halla en el titulo de la nota. Para encontrar
facilmente sus simbolos de lectura y anotaciones, IntelliPlan muestra un simbolo medio
transparente en los archivos cerrados que contienen simbolos de lectura o notas. Para
eliminar simbolos de lectura o notas, marque el ejercicio o el archivo y pulse la opcién
Eliminar nota.

4 Confeccionar sus propias unidades de aprendizaje

Con IntelliPlan usted puede confeccionar su propio curso de idiomas. Para ello cree
simplemente un nuevo archivo bajo la carpeta Mis ejercicios y copie los elementos
que desee en su interior (archivos, historia en imagenes/ejercicios).

Insertar un nuevo archivo

Haga clic con la tecla derecha del raton sobre la carpeta Mis ejercicios o sobre
uno de los subarchivos, y elija en el menu de funciones la opcion Nuevo archivo.
Insertar nuevo archivo de test

Haga clic con la tecla derecha del raton sobre la carpeta Mis ejercicios o sobre
uno de los subarchivos, y elija en el menu de funciones la opcion Nuevo test. El
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nuevo archivo de test aparece introducido al final del archivo que ha marcado pulsan-
do la tecla derecha del ratén. Todos los elementos incluidos en este archivo de test
estan ya en “estado de test”; por ello dentro de un archivo de test no pueden introdu-
cirse otros archivos de test, sino Unicamente archivos normales.
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J Practica de vocabulario

En el apartado de IntelliPlan marcado en verde encontrara los ficheros de practica de
vocabulario:

Lista de vocabulario: la lista completa de todas las palabras que desea practicar. Al
iniciar el programa la lista se encuentra vacia, puesto que todavia no se han introdu-
cido los vocablos.

Mi vocabulario: permite introducir, practicar y administrar vocablos.

Mis ficheros: las carpetas interactivas representan un método confortable para
practicar y repetir vocablos sistematicamente.

1 Seleccionar palabras para la practica de vocabulario

Marque en el curso de idiomas aquellas palabras que desee practicar metédicamente y
trasladelas después al archivo Mi vocabulario.

Haga clic sobre una palabra con la tecla derecha del ratén para que aparezca el
diccionario. En la lista de titulos de entradas en el diccionario haga clic sobre el sim-
bolo A para incluir la palabra en Mi vocabulario.

Marque en IntelliPlan uno o varios ejercicios o carpetas, haga clic con la tecla derecha
del raton para que aparezca el menu y elija la opcién Anadir palabras. Todos los
vocablos contenidos en los ejercicios seleccionados se incorporaran a la lista de Mi
vocabulario.

2 Organizar entradas en “Mi vocabulario”

Al afiadir vocablos del curso de idiomas, estos pasan a formar parte del archivo Mi
vocabulario y aparecen automaticamente en la lista general Lista de vocabulario.
Dentro de Mi vocabulario se pueden abrir nuevos archivos y afiadir vocablos y
archivos para trabajar con las funciones habituales de IntelliPlan y administrarlos segun
sus necesidades (copiar, desplazar, etc.).

Borrar vocablos

Marque una o varias palabras en IntelliPlan, haga clic con la tecla derecha del ratén y elija
la opcién Eliminar del menu. Si borra palabras de Mi vocabulario o de Mis fiche-
ros, estas seran eliminadas de su respectivo archivo. Si los borra de la lista general
Lista de vocabulario, también seran eliminados de los demas archivos del practica
de vocabulario.
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Administrar vocablos

Con la opcion Administrar que se puede seleccionar pulsando con la tecla derecha del
ratén el cursor sobre un archivo del menu, usted establece el tipo de seleccion para todas
las entradas de este archivo. En la ventana de seleccion puede usted elegir haciendo clic
sobre el titulo de cada columna la orientacién de la seleccion y puede determinar el orden
de la seleccion desplazando los titulos de las columnas con el ratén. Con la funcién de
retroceso la seleccién vuelve a la configuracion inicial (por orden alfabético).

3 Practica de vocabulario

En la ventana de trabajo cada archivo esta representado por cuatro simbolos:

Lista de vocabulario: muestra todas las palabras de este archivo sobre tarjetas en la
seleccion determinada por usted en IntelliPlan.

Memorizacién (ejercicio): Oculte la entrada haciendo clic sobre el simbolo de un ojo
en la esquina superior izquierda de la carpeta e intente recordar la traduccién. Com-
prueben con la tecla Alt si ha acertado y, a continuacion, haga clic sobre la esquina
superior derecha en la barra del menu sobre rojo (no recordado) o sobre verde (re-
cordado) para seguir y que aparezca la siguiente palabra.

Traduccion (ejercicio): Inscriba la palabra que busca en la casilla de busqueda sobre
la tarjeta izquierda. También puede pronunciar la palabra al micréfono (la funcién de
reconocimiento de voz tiene que estar activa). Haciendo clic sobre Correccién o
sobre la tecla Return puede comprobar la entrada, clic sobre la esquina superior
derecha para seguir y que aparezca la siguiente palabra.

Dictado (ejercicio): Haga clic sobre el simbolo del altavoz, escuche la palabra y
escribala en la casilla correspondiente de la tarjeta izquierda. Haciendo clic sobre
Correccion o sobre la tecla Return puede comprobar su entrada, clic sobre la es-
quina superior derecha para seguir y que aparezca la siguiente palabra.

Prohibido hacer “chuletas”

Al optar por un tipo de ejercicio, los vocablos desaparecen de IntelliPlan. El programa le
preguntara todas las palabras del archivo actual siguiendo un orden arbitrario.

Practica de pronunciacion

Usted puede practicar la pronunciacion de una palabra en cualquier momento todas las
veces que quiera. La evaluacion de su pronunciacion aparece a la derecha del tutor por
video. Cada una de las puntuaciones obtenidas queda grabada automaticamente en la
lista de resultados de ejercicios de pronunciacion de IntelliPlan.

Recuperacion

Marque las palabras elegidas en IntelliPlan, haga clic con la tecla derecha del ratén y elija
la opcion Recuperacion del menu. En el archivo aparecera el archivo «Recuperacion»
con una copia de las palabras elegidas. Usted puede iniciar la funcién para practicar
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palabras haciendo clic sobre el archivo y eligiendo el tipo de ejercicio. Cuando ya no
necesite el archivo, puede eliminarlo: los resultados de su aprendizaje quedaran guarda-
dos en la lista general de vocablos y apareceran en la lista de entradas del archivo
original. Nota: se puede simplificar la seleccion de las palabras a repetir si previamente
las ordena (por ejemplo, segun los resultados).

4 Practicar vocablos de un fichero

Marque en IntelliPlan las palabras que desea practicar con el fichero y abra mediante un
clic con la tecla derecha del ratén el menu de funciones. Mediante la opcién Introducir
en el fichero de aprendizaje puede elegir el fichero. El vocabulario aparece automa-
ticamente en la casilla 1 del fichero de su eleccidon. Marque a continuacién Casilla 1 del
fichero y elija el tipo de ejercicio en la ventana de aprendizaje.

La carpeta funciona en cinco fases, en las que repetira los vocablos sistematicamente
tantas veces como sea necesario hasta que alcance un buen promedio de éxito en su
memoria de largo plazo. En la primera fase le preguntaran las palabras del primer fichero,
en la que apareceran automaticamente un maximo de 40 palabras en cuanto elija un tipo
de ejercicio determinado. Las palabras aprendidas pasan a un segundo fichero, mientras
que las que le han "fallado" contintian en el primero para repetirlas. El programa rellena
palabras automaticamente adoptando la lista de los respectivos ficheros. Usted solamente
tiene que elegir el tipo de ejercicio y trabajar con los ficheros hasta que todas las palabras
hayan pasado al fichero nimero cinco.

5 Resultados del aprendizaje

En IntelliPlan, el resultado obtenido para cada palabra del ejercicio de practica queda
guardado. Para visualizarlo se distinguen por colores mientras se aprecia su progresion:
los resultados anteriores de cada palabra. La primera vez que el programa le pregunta un
vocablo, el resultado obtenido aparece bien en verde (recordado), o bien en rojo (no
recordado). Si un vocablo “verde” se vuelve a acertar a la siguiente vez, el vocablo
permanece en verde, mientras que si se ha olvidado, aparece en amarillo. Si no consigue
recordar la traduccion la tercera vez que el programa le pregunte, entonces el resultado
pasa a color rojo, si lo vuelve a recordar, a color verde, etc.

El resultado de la practica repetida significa:
Verde: la palabra ya ha sido aprendida
Amarillo: la palabra no se recuerda con seguridad
Rojo: la palabra no ha sido aprendida

IntelliPlan guarda para cada vocablo las siguientes informaciones:
Resultado: el resultado del tipo de ejercicio denominado ‘memorizacion y traduccion’.
Pronunciacion: los resultados de evaluacién de la pronunciacion de la palabra
Dictado: el resultado del tipo de ejercicio (dictado)
Fecha: la tltima vez que se mostré la palabra
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En los archivos aparece ademas el tiempo acumulado dedicado a las palabras.

Retroceder desde la lista de resultados

Si una palabra del practica de vocabulario esta contenida en varios archivos o ficheros,
los resultados de su aprendizaje de esta palabra quedan registrados en la lista general de
vocablos. En cada archivo aparecera el resultado total de cada una de las palabras.
Igualmente, solo se puede retroceder desde la lista de resultados a la lista general de
vocablos. Haga clic sobre una o varias palabras con la tecla derecha del raton y elija la
opcion Reiniciar del menu.
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K Imprimir apuntes y exportar audio-
textos

Si desea seguir practicando sin hacer uso del ordenador, puede imprimirse sus propios
apuntes. Para ello marque bien la unidad que desee, o bien su propia seleccién de
ejercicios en IntelliPlan, abra el menu haciendo clic con la tecla derecha del ratén y elija la
opcion Imprimir apuntes.

Del mismo modo puede usted seleccionar los audiotextos relativos a las unidades o
ejercicios para pasarlos después al lector de CDs o al MP3: para grabar los archivos de
MP3 en su ordenador marque los contenidos deseados en IntelliPlan y elija la opcion
Exportar audio. A continuaciéon puede grabarlos en un CD o pasar los archivos audio a
su lector de MP3.
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L Aprender con iPod

Adicionalmente a la funcién Exportar audio, con la cual puede reunir ficheros auditivos
adaptados a su cuaderno de aprendizaje y afiadirlos a su iPod mediante iTunes, podra
también transferir ficheros de audio y texto juntos a su iPod. De esta forma puede, por
ejemplo, confeccionar su propio curso de vocabulario iPod.

Marque el fichero elegido o las historias en imagenes, o bien el vocabulario en
IntelliPlan.

Abra el menu de funciones mediante un clic de la tecla derecha del raton y elija la
opcion Aprender con el iPod.

Introduzca en el dialogo un fichero para grabar los contenidos de aprendizaje en su
ordenador. El software de aprendizaje dividira este fichero en dos ficheros subordina-
dos: Audio contiene ficheros de audio, mientras que el segundo fichero contiene in-
formaciones escritas sobre los contenidos de aprendizaje.

Transfiera los contenidos del fichero Audio a su iPod mediante iTunes.

Transfiera el fichero con las informaciones de texto al fichero Notas de su iPod
mediante el explorador de Windows.

@' Desktop
+ [} Eigene Dateien
= v_é Arheitsplatz
+ e [BM_PRELOAD (C)
= 5 NICIS IPOD (E)
) Calendars
) Contacts
+ |7) iPod_Control
= 5 [Metesl_)
) My wvordds

Para obtener una reproduccion, elija en su iPod los ficheros que desee mediante los
menus Extras y Notas. Sefiale los contenidos de aprendizaje y elija los conceptos
subrayados para escuchar las pistas auditivas.
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M Portal web con clases virtuales en
Internet y otros servicios

En el Webportal encontrara las funciones y servicios disponibles en Internet, asi como
interesantes ofertas y material didactico adicional de gran utilidad:
Live-Unterricht: lugar de encuentro con su profesor de lengua y con los otros
estudiantes.
Mobil lernen: videos interactivos directamente en su smartphone.
Karaoke: perfeccione su pronunciacion.
Online-Magazin: articulos de actualidad en la lengua que esta aprendiendo.
Newsfeed/Newsletter: abonandose aqui recibira interesantes noticias e infor-
macion.
dp Diplom: atestiglie sus conocimientos lingliisticos y obtenga un certificado tras
finalizar el curso.
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